LE SAMEDI 5

CHANGEMUENT DE DESTINATION — (Suite ct nin)
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Le boss.—Je ne pars pas aujourd’hui ot.. Mais
qu’est-ce que cela veut dire? Voild encore le pa-
nier plein? Pat, jo t'ai déjd dit que je n’aime pas
ces négligences-1a. Va vider le panier dans la cave.

Pat.—Oui, monsieur.
aujourd’hui. ..

sommateurs, qui tous s’étaient peu & peu rapprochés et attendaient I'issue
du débat.

—Combien sommes-nous ? interrogea Barastol.

On se compts.

—Trente-sept. Eh bien ! je parie trente-sept bouteilles de champagne
Chalumeau carte noire, que le chien de monsieur, cet intelligent et incor-
rigible Sanspuce, ici présent, aime mieux manger de la moutarde que do
la viande ; qu'il quittera devant vous le plus savoureux bifteck, la plus
appétissante cotelotte. ..

—Pour se jeter sur la moutarde }

—Pour se jeter.sur la moutarde.

Tout le monde de rire et protester, et M. Thiriot de relever de plus
belle la gageure.

—Nous allons voir ! Ah! saperlipopette ! Ce serait cocasse... Mais
dépend d’sbord de quelle moutarde. . .

—De la moutarde ordinaire, monsieur, celle que vous voudrez! Vous
la choisirez vous méme, répliqua Barastol.

M. Carchonnet, le patron de I’établissement, I'wil tout guilleret et éme-
rillonné de Y'aubaine, Mlle Clémentine, la caissiére, les gar¢ons Arthur et
Colombin, tout le personnel se tenait prét a offvir ses services.

—Arthur! cria M. Thiriot. Apporte-nous de la viande et un moutardier
bicn rempli. La, monsieur ! reprit-il un moment apris, en plagant lui-
méme devant Barastol le it récipient, plein 4 déborder, et le vaste plat
ovale qui supportait un supcrbe morceau de rosbeef, relief du diner.
Quand il vous plaira !

Et, d'un trait de couteau, M. Thiriot coupa une large tranche de ce
rosbeef ot la lanca au chien.

Instantanément, avec ivresse, Sanspuce Vagrippe de ses crocs ; mais, au
lieu de I'engloutir, il se retourne soudain, liche bicn vite sa proie.. .

Clest que Barastol, ayant plongé deux de ses doigts dans le pot ala
moutarde, vient de les lui essuyer délicatement sous la queue et il faut se
débarrasser au plus t3t de ce cautére, licher et enlever dare dare cette
cruelle emplitre,

—Messieurs, & votre bonne santé A tous? s'éeria une seconde aprés le
commis voyageur en levant son verre, ol moussait et pétillait Yincompa.
rable Chalumeau. Et & la prochaine fois ! 4 wa prochaine tournde mon.
sieur ! Jo vous donnerai votre revanche! acheva-t-il en frappant amica_
lement sur |- bedon du pére Thiriot, qui frongait les sourcils et riait jaune
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LA MECHE

—Octavie ! hurla madame Grinche qui lisait son journal dang le jardin
de sa propriéié de Bondy-les-Poudrettes, Octavie, est cc que vous perdez
la tdte, ma fille? Il est sept heures et trois minutes et vous wavez pas
encore mis la table ! 1!

Monsieur Grinche qui lisait également son journal, d’une opinion
diamétralement opposée & ce ui de madame Grinche, se retourns tout
d’une piéce (les deux époux & leur ordinaire étaient installés dos & dos) et
déclara d'une voix pointue : '

—Vous vous trompez, ma chére .. il est sept heures moins deux mi-
nutes. J’ai réglé ma montre sur horloge de la gare avjourd’hui méme.

—J'ai réglé Ja mionne égulement, mossien Grinche, riposta l'aimablo
épouse. .. St vous avez la berlue, ce n’est pas ma faute.

—Ce n'est pas la mienne non plus si votre vuo baisse, Hermangarde.

—Je vous engage a parler d'infirmités de vicillesse. ¥'il 0’y avait que
votre vue, 4 vous, qui baissdt... Mais votre intelligence, ou du moins le
peu que vous en eiites jamais, prend le méme chemin.

Tout le temps qu'Octavie passa, sans se presser, & dresser le couvert, Ia
discussion conjugale continua sur ce ton.

11 convient d’ajouter que ni 'un ni l'autre des conjoines Grinche n'avait
tort, madame ayant réglé sa montre sur T'heure extérieure et monsieur
ayant placé les aiguilles de son chronométre dans la position de celles du
cadran intérieur qui retarde, comme on sait, de cinq minutes sur Fautre.

Mais cette solution si simple ne leur fat jamais venue a Vidde. -

Vil
... Le bean frisé doit en faire wne ** lipps ™.
lai montrera & étro ingrat ; mais je lni pavdonne
en buvant A sa sautd,

C
. ,
Ce sera la seconde fuis

Cependant ils so mirent & tablo. Madame servit le potage et ils com-
mencerent & manger en silence.

Soudain des eris d’orfraio. .. Madame venait do découvrir dans son
assictle un cheveu dont la teinte carotte décelait lorigine sans mépriso
possible : il appartenait & la rousso Octavie.

Ce fut une terrible explosion de colére. La cuisiniéro compurut dovant
sa patronne courroucée. La vérité 'm'oblige & constater que son attitude
était plus gouailleuse yue répentanto !

—Qu'est-ce que cela, ma fille ? demanda madame Grinche, solennelle.

—Ca, c’est un cheveux, pardino !

—E¢t i qui ce cheveux!

—A qui voulez-vous qu’¢a soit, si co n'est pas i moué !

—It voild ce que vous avez failli me faire avaler !

—Oh ! cest pas d'la poison. .. J’les teins pas, commo j'en connais qui
le font.

—Vous &tes une insolente. .. Je vous chasse. .. A-t on jamais vo une
malpropreté pareille. .. me faire manger ses cheveuy, c'est éacurant, na
parole. ..

—Eecwurant... Oh!1ala. .. Faut pas tant fairo la dégoitie. . .
un malheureux cheveu !. .. Monsicur est moins diflicile quo madame.

—Monsieur !... Que voulez-vous dire?

—Sar que c’est pas lui qui s’plaindrait si j'y offrais un de mes cheveux,
puisque hicr il m’a supplido d’y en donucr toute une indche 111

Pour

Lo Vangekr,
SES PREPARATIFS
M. Damien.—\ ous voulez épouser ma fille.
paré une maison pour lu recevoir
Le jeune Front d' dirain.—Jo vous crois ! Pondant votre excursion do
ptche jai aidé & votre femme ot i votro fillo a faire leur grand ménage.

Avez-vous seulement pré-

POMPONNERTIE
J’sis-L-un pompier, je I'dis sans pompe,
K¢, pour la pompe, 4 moi Ppompon :
J'm'appell’ Pompafen (Théopompe)
Et quand qu’faut pomper, j'dis: * Pompons ! ”

LE SEUL TRAFIC

Le towriste —Un villago bien propice & L santd; jo suppose ?

Le villayeois. —Ma fois, si ce n’était que c’est uno placo of la prohibi
tion est en vigucur, je crois que les pharmaciens feraient micux de fermer
boutique.

CRUELLE!

Le dude.—No pourvivz-vous pas faire des eflorts pour arriver & wm'aimer
un peu ?

Mile Feline.~ -Noun, monsicur, je me suis bien promis avant de prendro
mes vacances de ne rien faire qui soit do nature a me fatiguer.

UN COMMENCEMENT
Lui.—Vous no voulez pas diro quavee un revenu de £3,000 par anndo
nous pouvons nous marier !
Elle.—Certes non, mais c’est sullisant pour nous permettro de fairo des
1
dettes.
ET CEST INCONTESTABLE
Pandin.—.Je ne voudrais pas pour heancoup fairo partio d'une expédi-
tion au pole nord.
Justin..—Ni moi. Je préfererais etre an pole sud.
Panlin.—Quello dilférence y a-t-il entre les denx !
Justin.—Toute la différence du monde.

CETAIT DEJA DECIDE
Madame.—DBrigitte, vous ne partirez pas avanbt que notre autre sor-
vante arrive.
Brigite.—Certainement non, madame, car je veux dire a la nouvolle
quelle cspéce do femme vous étes.



